
Глава 125: Выпей свои таблетки, тупица!

В то время как Бэй Цзэ проводили сеанс «склеивания», Ши Шэн ушла, чтобы чем-то ещё
заняться.

У Цзи Сяоюй был только отец, мать умерла, когда она была молодой. Однако, её отец всегда
был занят работой и поэтому пренебрегал ею. Цзи Сяоюй была немного отчуждена от него из-
за смерти матери, поэтому их отношения не были хорошими.

Папа Цзи любил покупать лотерейные билеты. Он выполнил свою повседневную работу по
покупке билета, после того как вышел с работы и наткнулся на девушку у входа в магазин, и
билет, который он неплотно держал, упал на пол.

- Ты слепая!? Разве ты не видишь, что здесь люди ходят? – пугался папа Цзи.

- Простите! Извините! – девушка торопливо подняла билет и передала ему.

- Будь внимательнее в следующий раз! – папа Цзи грубо потянул его обратно, - Молодые люди в
эти дни такие неуклюжие.

- Простите. Я больше так не буду, - девушка извинилась перед тем, как убежать.

Повернув за угол, девушка направилась в кафе и села перед молодой женщиной, выражение
лица которой не изменилось.

Эта молодая женщина была Ши Шэн.

- Здесь, - девушка дала ей лотерейный билет, - Деньги?

Ши Шэн достала из своей сумки несколько купюр и передала их ей. Девочка ушла после
получения денег.

Ши Шэн улыбнулась, немного зловеще, глядя на лотерейный билет на столе. «Ах, фортуна!»

………

В день празднования уже все было подготовлено. Только человек, который должен был
принести костюмы, ещё не прибыл.

- Почему она все ещё не вернулась? Поторопитесь и позвоните ей! И почему здесь нет Бэй Цзэ?

- Бэй Чжи, ты видела Бэй Цзэ? – Линь Инь с беспокойством спросила.

Ши Шэн подняла голову и покачала головой.

- Я не знаю. Я не видела его.

- Президент, президент, мы идем следующие!

- Президент, Цзи Сяоюй и Бэй Цзэ не поднимают трубку!

«Конечно, они не поднимают трубку! Они заняты культивированием чувств!»

Группа людей все больше беспокоилась, так как время идти на сцену все ближе и ближе.



- Они здесь, они здесь! Они вернулись!

Цзи Сяоюй и Бэй ЦЗэ были окружены всеми за кулисами.

- Цзи Сяоюй, где костюмы?

- Бэй Цзэ, поторопись и подготовься.

Люди продолжали болтать, но они вообще не двигались.

Только когда болтушка остановилась, они заметили, что двое из них выглядели очень
взъерошенными.

- Извините… - внезапно сказала Цзи Сяоюй, нарушая тишину, - Я потеряла одежду.

……..

- Цзи Сяоюй, сейчас не время шутить, - кто-то сказал.

- Я не шучу, - Цзи Сяоюй оказалась не в силах встретить так много глаз и подсознательно
спряталась за Бэй Цзе, который закрыл её своим телом.

Его действия доказали, что костюмы действительно были потеряны.

Все смотрели друг на друга. Они многое потратили на эту пьесу, все их усилия были впустую.

- Я говорила тебе не идти, а ты настаивала! Цзи Сяоюй, ты нам мстишь, правильно!? – девушка
не могла принять это и начала плакать.

Глаза Линь Инь были красными, она чувствовала духоту. Это был её последний год. Эта игра
была её последней. Она хотела, чтобы это было хорошим окончанием её школьной жизни. Но
теперь все было разрушено.

- Простите, - Цзи Сяоюй извинилась тонким голосом.

- Что тебе жаль!? Теперь, когда нет костюмов, все наши усилия сбрасываются!

- Простите. Мне очень жаль, - Цзи Сяоюй продолжала извиняться.

- Разве вы не собираетесь выходить? Вы следующие, вы знаете, - Ши Шэн вошла извне и
произнесла мелодичным голосом.

- Выходить? У нас нет костюмов.

- Эн? – Ши Шэн преднамеренно вопросительно посмотрела на её лицо.

Слезы текли по её лицу, когда девушка говорила:

- Цзи Сяоюй потеряла костюмы. Как мы пойдем на сцену без них?

Ши Шэн посмотрела на Цзи Сяоюй, которая ещё больше спряталась за спиной Бэй Цзэ. Её
лицо было очень бледным.

- Я потерял одежду, - Бэй Цзэ немедленно заговорил, чтобы встретить взгляд Ши Шэн.



- Бэй Цзэ… - глаза Цзи Сяоюй покраснели.

Ши Шэн рассмеялась.

- Не будь добровольцем, если у тебя нет возможности.

«Это была явно не её задача, но она настояла на этом. Более того, она даже не сумела сделать
это хорошо. Тем не менее, в глазах мужского лидера, он просто нашел это восхитительной
глупостью и высказался за неё….»

- Бэй Чжи! – Бэй Цзэ крикнул на неё.

- Что? Ты думаешь, что если накричишь на меня, то появятся костюмы!?

«Твою мать! Я даже ничего не делала! Чего ты на меня кричишь!?»

Бэй Цзэ сердито посмотрел на неё, его глаза, казалось, были наполнены морозным льдом.

- Эй, драматический клуб, ребята, вы следующие! – кто-то крикнул издалека.

Линь Инь глубоко вздохнула.

- Пойду скажу учителю, что мы отменяем наше выступление. Вы все…

- Разве мы не можем найти другой путь? – некоторые люди не хотели сдаваться.

В конце концов, они так много вложили в это; разве можно просто так все бросить?

Глаза Линь Инь были красными, когда она покачала головой. Даже если они хотели арендовать
одежду, было уже слишком поздно.

В итоге, программа празднования школы была отменена. Хоть Цзи Сяоюй была главным
виновником, и Бэй Цзэ защищал её, никто из драматического клуба не осмелился причинить
ей неприятности. Многие люди покинули клуб.

Они не могут позволить себе спровоцировать её.

Цзи Сяоюй стала изгнанником ещё больше. Пропажа вещей, вроде сумки, и люди, дающие
неправильный график – стало обычным делом.

………

- Цзи Сяоюй, кто-то ищет тебя у ворот, - студент, который пришел, чтобы донести сообщение,
смотрел на неё презрительно, - Не знаю, откуда пришел этот выскочка.

Цзи Сяоюй действительно не понимала. Она опустила голову, когда проходила мимо, но этот
ученик внезапно протянул ногу, чтобы она споткнулась, а затем рассмеялся и ушел, увидев,
как она упала на землю.

Она сердито посмотрела на то, как студент ушел. В конце концов, она поднялась, и с темным
выражением лица, направилась к школьным воротам.

Она издалека увидела, что кто-то стоит у школьных ворот. В костюме, с золотыми часами и
золотой цепочкой толщиной с большой палец. Мужчина выглядел очень странно, как будто он



был рабочим, который украл костюм своего босса.

- Цзи Сяоюй, - махнул ей мужчина.

Цзи Сяоюй все ещё была немного неопределенной, но, по его голосу, она, без сомнения
поняла, что этот человек – её отец.

Цзи Сяоюй выбежала и потащила его в сторону.

- Почему ты здесь? Почему ты так одет?

«Неудивительно, что тот парень назвал его выскочкой. Он был очень странно одет.»

- У меня теперь есть деньги! – папа Цзи был очень взволнован, - Слушай, теперь твой папа
богатый человек! Отныне мне не придется пренебрегать тобой из-за работы! Сяоюй, что ты
хочешь купить? Папа пойдет и купит!

- Откуда у тебя так много денег? – первая реакция Цзи Сяоюй была нахмуренной.

«Разве я не знаю, каким человеком является мой отец? Ради своей карьеры он мог даже
пропустить смерть своей жены. Он узнал только через два дня после ухода мамы»

С того времени отношения Цзи Сяоюй с отцом сильно испортились. Она всегда чувствовала,
что отец был причиной смерти её матери.
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